
DRUGI AKTI 

EVROPSKA KOMISIJA 

Obvestilo za osebe in subjekte, dodane na seznam iz člena 2 Uredbe Sveta (ES) št. 1183/2005 o 
uvedbi določenih posebnih omejevalnih ukrepov za osebe, ki kršijo embargo na orožje glede 

Demokratične republike Kongo, na podlagi Uredbe Komisije (EU) št. 1250/2010 

(2010/C 352/18) 

1. Skupno stališče 2008/369/SZVP ( 1 ) poziva Skupnost, naj zamrzne sredstva in gospodarske vire 
fizičnih ali pravnih oseb, subjektov ali organov, ki kršijo embargo na orožje glede Demokratične republike 
Kongo, kakor so navedeni v seznamu, sestavljenem v skladu z resolucijami Varnostnega sveta ZN 
1533(2004), 1596(2005), 1807(2008) in 1857(2008), ki ga mora odbor ZN, ustanovljen v skladu z 
Resolucijo Varnostnega sveta ZN 1533(2004), redno posodabljati. 

Seznam, ki ga je sestavil ta odbor ZN, zajema: 

— osebe ali subjekte, ki kršijo embargo na orožje in s tem povezane ukrepe, kot je navedeno v členu 1, 

— politične in vojaške voditelje tujih oboroženih skupin, ki delujejo v DRK ter ki ovirajo razorožitev in 
prostovoljno vračanje ali ponovno naselitev borcev, ki tem skupinam pripadajo, 

— politične in vojaške voditelje kongovskih milic, ki prejemajo podporo izven DRK ter ki ovirajo sodelo­
vanje svojih borcev pri procesu razoroževanja, demobilizacije in reintegracije, 

— politične in vojaške voditelje, ki delujejo v DRK ter ki novačijo ali uporabljajo otroke v oboroženih 
spopadih in s tem kršijo veljavno mednarodno pravo, 

— posameznike, ki delujejo v DRK ter ki huje kršijo mednarodno pravo z dejanji, katerih tarča so otroci ali 
ženske v oboroženih spopadih, vključno z ubijanjem in pohabljanjem, spolnim nasiljem, ugrabitvami ter 
prisilnim izseljevanjem, 

— posameznike, ki ovirajo dostop do humanitarne pomoči ali njeno razdeljevanje v vzhodnem delu DRK, 

— posameznike ali subjekte, ki z nedovoljenim trgovanjem z naravnimi viri podpirajo nezakonite oboro­ 
žene skupine v vzhodnem delu DRK. 

2. Odbor ZN se je 1. decembra 2010 odločil, da na zadevni seznam doda štiri fizične osebe. Zadevne 
fizične osebe lahko Odboru ZN kadar koli predložijo zahtevo za ponovno proučitev odločitve o njihovi 
vključitvi na zgoraj navedeni seznam ZN, s priloženo dodatno dokumentacijo. Zahtevo je treba poslati na 
naslednji naslov: 

United Nations — Focal point for delisting 
Security Council Subsidiary Organs Branch 
Room S-3055 E 
New York, NY 10017 
UNITED STATES OF AMERICA
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( 1 ) UL L 127, 15.5.2008, str. 84.



Več informacij je na voljo na: http://www.un.org/sc/committees/dfp.shtml 

3. Komisija je na podlagi odločitev ZN iz točke 2 sprejela Uredbo (EU) št. 1250/2010 ( 1 ), ki spreminja 
Prilogo I k Uredbi Sveta (ES) št. 1183/2005 o uvedbi določenih posebnih omejevalnih ukrepov za osebe, ki 
kršijo embargo na orožje glede Demokratične republike Kongo ( 2 ). 

Zato se za zadevne fizične osebe uporabljajo naslednji ukrepi iz Uredbe (ES) št. 1183/2005: 

(a) zamrznitev sredstev in gospodarskih virov, ki jim pripadajo, so v njihovi lasti ali s katerimi razpolagajo, 
ter prepoved neposrednega ali posrednega dajanja njim na voljo ali v njihovo korist sredstev in 
gospodarskih virov (člen 2); ter 

(b) prepoved zavestnega in namernega sodelovanja pri dejavnostih, katerih namen ali učinek je neposredno 
ali posredno izogibanje ukrepom iz zgornje točke (a). 

4. Fizične osebe, dodane v Prilogo I k Uredbi Sveta (ES) št. 1183/2005 z Uredbo (EU) št. 1250/2010 v 
skladu z odločitvijo ZN z dne 1. decembra 2010 lahko Komisiji sporočijo svoje mnenje o njihovi umestitvi 
na seznam. To sporočilo lahko pošljejo na naslov: 

European Commission 
‘Restrictive measures’ 
Rue de la Loi/Wetstraat 200 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

5. Obenem je treba opozoriti, da je vsaki zadevni fizični osebi omogočeno, da v skladu s pogoji iz člena 
263(4) in (6) Pogodbe o delovanju Evropske unije pri Sodišču EU izpodbija Uredbo (EU) št. 1250/2010. 

6. Osebni podatki fizičnih oseb na seznamih iz Uredbe (EU) št. 1250/2010 se obdelujejo v skladu s 
pravili Uredbe (ES) št. 45/2001 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov v institucijah in 
organih Skupnosti in o prostem pretoku takih podatkov ( 3 ). Vse zahteve, npr. po dodatnih informacijah ali 
za uresničevanje pravic po Uredbi (ES) št. 45/2001 (kot so dostopanje do osebnih podatkov ali njihovo 
popravljanje), je treba poslati Komisiji na naslov iz točke 4 zgoraj. 

7. Za zagotovitev ustreznega reda je treba zadevne fizične osebe iz Priloge I opozoriti, da lahko pri 
pristojnem organu zadevne države članice oziroma zadevnih držav članic, kakor so navedene v Prilogi II k 
Uredbi (ES) št. 1183/2005, vložijo prošnjo za pridobitev dovoljenja glede uporabe zamrznjenih sredstev in 
gospodarskih virov za osnovne izdatke ali posebna plačila v skladu s členom 3 navedene uredbe.

SL C 352/28 Uradni list Evropske unije 23.12.2010 

( 1 ) UL L 341, 23.12.2010, str. 11. 
( 2 ) UL L 193, 23.7.2005, str. 1. 
( 3 ) UL L 8, 12.1.2001, str. 1.

http://www.un.org/sc/committees/dfp.shtml

